Pàdruig Moireasdan
Hi, ’s mise Pàdruig Moireasdan. Tha mi a’ fuireach ann an Griomsaidh. Tha mi air a bhith aig a h-uile Latha nam Bàtaichean Ghriomsaidh on a thòisich e, nuair a bha mise cho mòr seo. Agus tha e a’ còrdadh rium gu mòr.
Tha tòrr rudan ri dhèanamh air an latha. Bidh mise a’ dèanamh – bidh farpaisean beaga ann – bidh mi a’ dèanamh cruathachadh nan cliabh, agus tha rèisichean ag iomradh ann. Agus cuideachdh aig deireadh an latha tha tug of war ann. An uiridh agus a’ bhòn-uiridh bhuannaich mi na rèisichean ag iomradh, agus seo an duais a fhuair mi an uiridh. Air an oidhche tha cèilidh mòr ann, agus bidh tòrr daoine a’ cluich agus bidh cèicichean math ann.

Bha mi a-mach ann an Heisgeir. Bha buidheann beag a bhios a’ dèanamh rudan a-mach ann an shin, agus bha buidheann beag, tha mi a’ smuaintinn, ann an dà mhìle sa trì, ma dh’fhaoidte, uh sia bliadhna air ais. ’S chaidh sinn a-mach, mi-fhìn ’s mo phàrantan, agus rinn daoine obair air, eh, air an taigh-sgoile agus air an sgoil, agus rinn mi-fhìn obair sa ghàradh.

Um, nuair a chaidh m’ athair a-mach, chaidh e a-mach airson ceithir bliadhnaichean còmhla ris an teaghlach aige, thug e a-mach rhubarb a-mach ’s chuir iad e sa ghàradh. ’S nuair a dh’fhàg iad thug iad an rhubarb leotha. ’S chuir iad e san taigh a tha seo, ’s an uair sin, nuair a chaidh sinn a-mach sia bliadhnaichean air ais thug sinn beagan dhen rhubarb sin air ais dhan taigh. So tha e a’ cumail a’ dol, eadar an dà àite.
Hi, I’m Pàdruig Morrison. I live in Grimsay. I’ve been at every Grimsay Boat Day since it started, when I was this big. And I really enjoy it.

There are lots of things to do on the day. I do – there are small competitions – I do creel-stacking, and there are rowing races. And also at the end of the day there’s a tug of war. Last year and the year before I won the rowing races, and this is the prize I got last year. At night there’s a big ceilidh, and lots of people play and there are good cakes.

I was out in Heisgeir. There was a small group that does things out there, and there was a small group, I think, in 2003, perhaps, six years ago. And we went out, myself and my parents, and people worked on the schoolhouse and on the school, and I myself did work in the garden.

When my father went out, he went out for four years with his family, he took out rhubarb and they put it in the garden. And when they left they took the rhubarb with them. And they put it in the house here, and then, when we went out six years ago we took a little of that rhubarb back to the house. So it keeps on going, between the two places.
